PRZEMYStOWO-HANDLOWA
W POLSCE

CHAMBRE DE COMMERCE
ET D'INDUSTRIE FRANCAISE
EN POLOGNE

C C I F P FRANCUSKA IZBA

FORMULARZ ZGLOSZENIOWY / FORMULAIRE D’INSCRIPTION

Rencontre avec M. Jacek Majchrowski et le diner avec le Consul General de France

a Cracovie, le jeudi 12 décembre 2013
Rencontre avec M. Jacek Majchrowski

Lieu : la mairie de la ville de Cracovie, Pl. Wszystkich Swietych 3-4 ; horaire : 17h00 ; entrée libre

Diner avec le Consul General de France, les représentants de CCEF et la CCIFP :
Lieu : restaurant Kogel&mogel, 12 rue Sienna, horaire : 19h30, colt de participation : 140 pln, paiement

sur place au restaurant.

Spotkanie z Jackiem Majchrowskim oraz kolacja z Konsulem Generalnym Francji w

Krakowie, czwartek 12 grudnia 2013

Spotkanie z Prezydentem Majchrowskim

Miejsce: Urzad Miasta Krakowa, Pl. Wszystkich Swietych 3-4, godzina: 17.00

Kolacja z Konsulem Generalnym Francji, reprezentantami CCEF i CCIFP
Miejsce: restauracja Kogel&mogel, ul. Sienna 12, godzina: 19.30, koszt udziatu w kolacji: 140 pln,

ptatne na miejscu w restauracji.

Société/Firma:

Adresse pour facturation /Adres do faktury:

NIP:

Tel. kontaktowy:

Fax :

Nombre de personnes participantes / Liczba uczestniczacych osob :

Veuillez indiquer si vous participerez a / Prosze zaznaczy¢ czy wezma Panstwo udziat w:

Non et prénom / Nazwisko i Rencontre avec Jacek Diner avec le Consul, CCEF
imie Majchrowski / Spotkanie et CCIFP / Kolacja z
z Jackiem Majchrowskim Konsulem, CCEF i CCIFP

Chambre de Commerce et d'Industrie Francaise en Pologne / Francuska Izba Przemystowo-Handlowa w Polsce, 8, rue Widok, 00-023 Varsovie / ul. Widok 8, 00-023 Warszawa, tel. (+48 22) 696 75 80, fax (+48 22) 696 7590
c«cifp@ccifp.pl, www.ccifp.pl



PRZEMYStOWO-HANDLOWA
W POLSCE

CHAMBRE DE COMMERCE
ET D'INDUSTRIE FRANCAISE
EN POLOGNE

C C I F P FRANCUSKA IZBA

Veuillez envoyer le formulaire rempli avant le 6 décembre 2013 par fax: 022 696 75 90 ou par mail: ccifp@ccifp.pl La facture
vous sera préparée par le restaurant.

Prosimy o odestanie wypetnionego formularza do 6 grudnia 2013 faksem: 022 696 75 90 lub mailem: ccifp@ccifp.pl Faktura
zostanie Panstwu wystawiona przez restauracje.

Skuteczne odwotanie uczestniczenia w spotkaniu moze nastapi¢ najpdzniej na 3 trzy dni robocze przed spotkaniem. Odwotanie uczestnictwa w
terminie pdzniejszym jak rowniez niedowotanie uczestniczenia i niewziecie udziatu w spotkaniu powoduje obcigzenie petnymi kosztami
uczestnictwa. W kazdej chwili przed spotkaniem mozna wyznaczy¢ na swoje miejsce innego uczestnika.

L’annulation de la participation doit étre annoncée au plus tard trois jours ouvrables avant la date de la rencontre. Dans le cas contraire, ainsi
qu’en cas d’absence, la participation sera facturée intégralement. A tout moment, il existe la possibilité d’indiquer un autre participant a
votre place.

Signature / Podpis Tampon de la société / pieczatka firmy
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